ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

wydane przez: DYREKTORATRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

issued byv: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Chalubifiskiego §
00-613 Warszawa, POLAND

dotyczace: UDZIELENIA- HOMOLOGACH
concerni ng: ARPROVAL GRANTED

ROZSZERZENIA HOMOLOGAC/JI
APPROVAL EXTENDED

typu wyposazenia do zasilania gazem ciektym (LPG) na podstawie Regulaminu nr 67 EKG ONZ.
of a type of LPG equipment pursuant to Regulation No. 67

Nr homologacji: E20 67R-01 0904 Nr rozszerzenia: (3
Approval No. Extension No.
1. Elementy wyposazenia do zasilania LPG: "

LPG equipment considered:

Zbiornik typu F4-300.3,5 lacznie z zestawem osprz¢tu podlaczonego do niego - jak podano
w Dodatku 1 do niniejszego zawiadomienia.

Container of a type F4-300.3,5 including the configuration of accessories fitted to the
container, as laid down in appendix 1 to this communication.
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Nazwa handlowa lub marka

Trade name or mark SEAKO

Nazwa 1 adres wytworcy STAKO Sp. z 0.0.

Manufacturer’s name and address  ul. Poznanska 54, PL-76-200 Shupsk
Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wystepuje) nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer’s representative N/A
Data przedstawienia do homologacji: 02.07.2015
Submitted for approval on:

Placéwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzanie = INSTYTUT TRANSPORTU

badan homologacyjnych: SAMOCHODOWEGO

Technical Service responsible for conducting approval tests: ul. Jagielloniska 80,
PL-03-301 Warszawa
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10.

11.

12.

13.

14.

1/

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 17.07.2015
Date of report issued by that Service:

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 11355/67/ZBH/15
No. of report issued by that Service:
Homologacja: udziclona /odméwiena/rozszerzona/eofnieta-

Approval: grantedirefusediextendediwithdrawn

Powod (powody) rozszerzenia homologacii (o ile wystgpujg): wprowadzenie nowego elementu
osprzetu, wskaznik poziomu ROTAREX SRG 487.

Reason(s) of extension (if applicable): introduction of a new element of accessories, level
indicator ROTAREX SRG 487.

Migjscowosé: Warszawa

Place: Warsaw

Data: 24 sierpnia 2015 r.
Date: 24™ of August 2015
Podpis: fof
Signature: _ ]

Dokumenty zataczone do wystapienia o homologacje lub jej rozszerzenie sg dostepne na zadanie
The documents filed with application or extension of approval can be obtained upon request
Opis techniczny wraz z rysunkami

Technical description and drawings

Sprawozdanie z badan nr 11355/67/ZBH/15
Test report No.

Niepotrzebne skresli¢
Strike out what does not apply
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Zalacznik - Dodatek 1 (tylko zbiorniki)
Appendix 1 (containers only)

1. Charakterystyki zbiornikow ze zbiornika podstawowego (zestaw 00)

Container characteristics from the parent container (configuration 00)
(a) Nazwa handlowa lub marka: STAKO
Trade name or mark:

(b) Ksztatt: specjalny, toroidalny, pelny
Shape: special, toroidal

(c) Materiat: P310NB
Material:

(d) Otwory: plyta armaturowa czterootworowa
Openings: Dplate with four openings

(e) Grubos$¢ $cianki: 3,5 mm
Wall thickness mm

() Srednica (zbiorniki cylindryczne): nie dotyczy
Diameter (cylindrical container): N/A

(g) Wysokos¢ (specjalny ksztalt zbiornika): 300 mm
Height (special container shape):

(h) Powierzchnia zewngtrzna: .................. 13100 cm?
External surface: cm?

(i) Zestaw osprzetu podlaczonego do zbiornika: patrz Tabela 1
Configuration of accessories fitted to container: see table 1.

Tabela 1 (Table 1)

L.p. Dotyczy Typ Nr homologacji | Nr rozszerzenia
No. Item Type Approval No. Extension No.

a | Zawor ograniczajacy napehienie do 80 % CEODEUX E8 67R 011328 2
80 per cent stop Valle 70115

b | Wskaznik poziomu SCHRAMIFA | E4 67R 0193020 7,10
Level indicato LIVELLO

¢ |Nadcisnieniowy zawér bezpieczefistwa (zawér upus- | CEODEUX E2 67R 0100010 | -
towy) 070770
Pressure relief valve (discharge valve)

d | Zdalnie sterowany zawdr roboczy z zaworem VALTEK - 71 E4 67R 010043 2
ograniczajgcym wyplyw 72
Remotely controlled service valve with excess valve 74

¢ |Pompapaliwa | e e e
Fuel pump

f | Zawér wielofunkcyjny (wielozawor) | -—— | - | e
Multi-valve

g | Gazoszczelna obudowa STAKO E2067R 010367 | -
Gas-tight housing

h [Elektryczne zlacze zasilania (pompa/organ sterujacy)|  -—-— | = -—— | e
Power supply bushing (pump/actuators)

i |Zawér zwrotny 0| e | e e
Non return Valle

j | Nadcisnieniowe urzadzenie bezpieczefistwa | @ - | - | —
Pressure relief device
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2. Wykaz rodziny zbiornikéw
List of the container family:
Tabela 2 (Table 2)
Lp. Typ Srednica/wysokosé | Pojemno$é | Powierzchnia | Konfiguracja
No. Type Diameter/Height Capacity zewnetrzna osprzetu
[mm] [1] External [kody] 1/
surface Configuration
[em?] of accessories
[codes] 1/
01 F4-300.3,5 300 102 13100 00, 01, 02, 03
3. Wykaz mozliwych zestawow osprzetu podigczonego do zbiornika:
List of the possible configurations of accessories fitted to the container:
Tabela 3 (Table 3)
Lp. Element wyposazenia Typ Nr homologacji | Nr rozszerzenia | Konfiguracja
No. Accessories Type Approval No. Extension No. osprze;tu*/
Config. of
accessories*
a | Zawor wielofunkcyjny (wielozawor) CEODEUX E8 67R 011328 2
Multi-valve 70115
b | Wskaznik poziomu SCHRAMIFA E4 67R 0193020 7, 10
Level indicator LIVELLO
¢ | Nadcisnieniowy zawdr bezpieczenstwa CEODEUX E2 67R 0100010 -
(zawdr upustowy) 070770
Pressure relief valve (discharge valve) W opdji (in option) 00
d | Zdalnie sterowany zawdr roboczy z VALTEK —-71 E4 67R 010043 2
Zaworem ograniczajacym wyplyw 72
Remotely controlled service valve with 74
excess valve
e |Gazoszczelna obudowa STAKO * E20 67R 010367 -
Gas-tight housing w opcji (in option)
al | Zawoér ograniczajacy napekienie do 80 % OMB Saleri E4 67R 010216
80 per cent stop valve B4 (| 7
bl | Wskaznik poziomu SCHRAMIFA E4 67R 0193020 7,10
Level indicator LIVELLO
cl |Nadcisnieniowy zawoér bezpieczefistwa OMB Saleri E4 67R 010217 01
(zaw6r upustowy) _BS 01
Pressure relief valve (discharge valve) W opcji (in option)
dl | Zdalnie sterowany zawor roboczy z OMB Saleri E8 67R 014449
zaworem ograniczajacym wyplyw B3 " 01
Remotely controlled service valve with
excess valve
el Gazos'zczelna obudowa STAKO 2)' E20 67R 010367 | -
Gas-tight housing w opcji (in option)
a2 | Zawor wielofunkcyjny (wielozawor) CEODEUX E8 67R 011328 2
Multi-valve 70115
b2 | Wskaznik poziomu ROTAREX E4 67R 010038 3
Level indicator SRG 487
¢2 | Nadci$nieniowy zawér bezpieczenstwa CEODEUX E2 67R 0100010 -
(zawor upustowy) 070770 02
Pressure relief valve (discharge valve) w opcji (in option)
d2 | Zdalnie sterowany zawor roboczy z VALTEK - 71 E4 67R 010043 2
zaworem ograniczajacym wyplyw 72
Remotely controlled service valve with 74
excess valve
e2 | Gazoszczelna obudowa STAKO * E20 67R 010367 -
Gas-tight housing W opcji (in option)
a3 | Zawoér ograniczajgcy napehnienie do 80 % OMB Saleri E4 67R 010216 03
80 per cent stop valve B4 | | 77
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b3 | Wskaznik poziomu ROTAREX E4 67R 010038 3
Level indicator SRG 487

c3 | Nadcisnieniowy zawdr bezpieczefistwa OMB Saleri E4 67R 010217 o1
(zawér upustowy) B5
Pressure relief valve (discharge valve) w opcji (in option)

d3 | Zdalnie sterowany zawor roboczy z OMB Saleri E8 67R 014449 01
zaworem ograniczajacym wyptyw B3 "
Remotely controlled service vailve with
excess valve

€3 Gazos:zczelna qbudowa STAKO 3 . F20 67R 010367 |  —m
Gas-tight housing w opcji (in option)

Uwaga (Remark):.

1) Dopuszcza si¢ alternatywna zabudowe zdalnie sterowanego zaworu roboczego z zaworem
ograniczajacym wyplyw:
The following remotely controlled service valve with excess valve can be alternatively mounted:

- CEODEUX 071305, 071310 nr homologacji (approval No.) E8 67R 011330

- MED Typ 82 nr homologacji (approval No.) E8 67R 012951

- OMB Typ B3 nr homologacji (approval No.) E8 67R 014449

2) Dopuszcza si¢ alternatywna zabudowe nastepujacej gazoszczelnej obudowy:
The following gas-tight housing can be alternatively mounted:

- DEL-al (typeD) nr homologacji (approval No.) E4 67R 010103
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